
COMMONWEALTH OF VIRGINIA
SAMPLE BALLOT

County of Fairfax
GENERAL AND SPECIAL ELECTIONS

Tuesday, November 4, 2014

ESTADO DE VIRGINIA
PAPELETA DE MUESTRA

Condado de Fairfax
ELECCIONES GENERALES Y ESPECIALES

Martes, 4 de noviembre 2014

TO VOTE:
PARA VOTAR:

Completely fill in the oval to the left of
your choice like this.

Rellene completamente el óvalo a la
izquierda de su selección, así.

To vote for a person not on the ballot
for an office, write the name on the
line provided and COMPLETELY fill
in the oval to the left of that name.

Para votar por una persona que no
esté en la papeleta, escriba el
nombre de la persona sobre la línea
de abajo y rellene
COMPLETAMENTE el óvalo a la
izquierda del nombre de la persona.

Typ:02 Seq:0001 Spl:01  Ballot Style #1

READ BOTH SIDES
LEA AMBOS LADOS

Member
United States Senate

(Vote for only one)

Miembro
Senado de Los Estados Unidos

(Votar por solamente uno)

Ed W. Gillespie - R

Mark R. Warner - D

Robert C. Sarvis - L

Por escrito/Write-in

Member
House of Representatives

11th District
(Vote for only one)

Miembro
Cámara de Representantes

Distrito 11
(Votar por solamente uno)

Suzanne K. Scholte - R

Gerald E. "Gerry" Connolly - D

Joe F. Galdo - G

Marc M. Harrold - L

Por escrito/Write-in



PROPOSED CONSTITUTIONAL AMENDMENT
PROPUESTA DE ENMIENDA CONSTITUCIONAL

Question:  Shall Section 6-A of Article X (Taxation and Finance) of the Constitution of Virginia
be amended to allow the General Assembly to exempt from taxation the real property of the
surviving spouse of any member of the armed forces of the United States who was killed in
action, where the surviving spouse occupies the real property of his or her principal place of
residence and has not remarried?

Pregunta: ¿Debe enmendarse la Sección 6-A del Artículo X (Impuestos y Finanzas) de la
Constitución de Virginia para permitir a la Asamblea General eximir del impuesto inmobiliario
a el/la cónyuge sobreviviente de cualquier miembro de las fuerzas armadas de los Estados
Unidos que haya muerto en acción, siempre que el/la cónyuge sobreviviente ocupe la
vivienda y sea su residencia habitual y no haya vuelto a casarse?

Yes Sí/

No No/

TRANSPORTATION BONDS
BONOS DE TRANSPORTE

Shall the Board of Supervisors contract a debt, borrow money and issue bonds of Fairfax
County, Virginia, in addition to bonds previously authorized for transportation improvements
and facilities, in the maximum aggregate principal amount of $100,000,000 for the purpose of
providing funds to finance the cost of constructing, reconstructing, improving and acquiring
transportation facilities, including improvements to primary and secondary State highways,
improvements related to transit, improvements for pedestrians and bicycles, and ancillary
related improvements and facilities?

¿Debe la Junta de Supervisores contraer una deuda, tomar un préstamo de dinero y emitir
bonos del Condado de Fairfax, Virginia, adicionales a los bonos previamente autorizados para
mejoras e instalaciones de transporte, por aumento de capital hasta un máximo agregado al
monto principal de $100,000,000 con el objetivo de proveer fondos para financiar el costo de
construcción, reconstrucción, mejoras y adquisición de instalaciones de transporte, incluyendo
mejoras en las carreteras estatales primarias y secundarias, mejoras relacionadas con el
tránsito, mejoras para peatones y ciclistas, y las mejoras e instalaciones auxiliares
relacionadas?

Yes Sí/

No No/



 

 

 Notice: The authority statement printed above must be removed and replaced with the 
appropriate authority statement for the candidate, committee, individual or group using this 
ballot for their own purposes.  The authority statement used for this ballot must comply with 
the requirements of federal or state law, as appropriate.  For state requirements, see §§ 24.2-
956 and 24.2-956.1 of the Code of Virginia.  For federal requirements, call the Federal
Elections Commission, 1-800-424-9530.  Sample ballots, other than the official sample 
ballots, may not be printed on white or yellow paper. Va. Code § 24.2-622

Authorized by the Fairfax County Electoral Board
12000 Government Center Pky, Fairfax, VA 22035 

Spanish:

Anuncio:  La declaración de autorización impresa a continuación debe ser retirada y 
reemplazada por la declaración de autorización correspondiente al comité, persona o grupo 
que emplea esta papeleta para sus propios fines.  La declaración de autorización empleada 
para esta papeleta debe cumplir con los requisitos de la ley federal o estatal, según 
corresponda.  Para consultar los requerimientos estatales, vea el Código de Va. §§ 24.2-956 
y 24.2-956.1.  Para los requerimientos federales, llame a la Comisión Electoral Federal, 1-
800-424-9530.  Las papeletas de muestra, salvo las papeletas de muestra oficiales, no 
deben ser impresas en papel blanco o amirillo.  Código de Va. § 24.2-622

Autorizado por la Junta Electoral del Condado de Fairfax
12000 Government Center Pky, Fairfax, VA 22035

 


